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Save this leaflet because it contains
important information.

Important information about batteries

Never use different types of batteries together,
or a combination of old and new batteries.
Always remove the batteries if the product

is not to be used for a long time or if the
batteries have run down. Never use damaged
batteries. Only use batteries of the type
recommended, or a corresponding type. Insert
the batteries so that the poles are correctly
positioned. Rechargeable batteries must be
recharged using the correct battery charger
under the supervision of an adult. You cannot
recharge batteries while they are still in the
product, and you must never try to do so.
Never attempt to recharge non-rechargeable
batteries. Never short-circuit the battery
holder

The LEGO Group hereby declares that
LEGO® MOVE HUB complies with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU.

Complete declaration on WWW.LEGO.COM
DE

Wichtige Informationen zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedlich Arten
von Batterien oder alte und neue gleichzeitig.
Nehmen Sie stets die Batterien heraus,

wenn mit dem Modell langere Zeit nicht
gespielt wird oder wenn die Batterien leer
sind. Verwenden Sie niemals beschadigte
Batterien. Verwenden Sie ausschlieBlich
empfohlene bzw. geeignete Batterien. Achten
Sie beim Einsetzen der Batterien auf die
richtige Polung. Wiederaufladbare Batterien
sollten mit einem geeigneten Ladegeréat
aufgeladen werden - unter der Aufsicht eines
Erwachsenen. Wiederaufladbare Batterien
kénnen und sollten niemals aufgeladen
werden, wéahrend sie sich im Modell befinden.
Versuchen Sie unter keinen Umstanden,
,normale“ Batterien wieder aufzuladen.
SchlieBen Sie das Batteriefach niemals kurz.

Hiermit erklart die LEGO Group, dass der

LEGO® MOVE HUB den notwendigen
Anforderungen und weiteren relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Vollstandige Erklarung auf WWW.LEGO.COM

FR

Informations importantes concernant les piles
Ne jamais utiliser un mélange de différents
types de piles, ou de piles neuves et de piles
anciennes ou déja utilisées. Toujours retirer les
piles si le produit n'est pas utilisé durant une
période prolongée ou si les piles sont vides.
Ne jamais utiliser de piles endommagées.
Utiliser uniguement des piles du type
recommandé ou d'un type équivalent. En
insérant les piles, respecter scrupuleusement
le sens d'orientation des poles (+/-). Les piles
rechargeables doivent étre rechargées en
utilisant un chargeur de piles adéquat et sous
la surveillance d'un adulte. Il est impossible de
recharger les piles quand elles sont installées
dans le produit. Ne jamais tenter de le faire.
Ne jamais essayer de recharger des piles
non-rechar- geables. Ne jamais court-circuiter
le compartiment des piles.

Par la présente, le Groupe LEGO déclare que
LEGO® MOVE HUB est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de la Directive 2014/53/UE.

Déclaration compléte sur WWW.LEGO.COM

IT
Salvare questo foglio perché contiene
importanti informazioni.

Importanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporanea- mente
batterie di tipo diverso o batterie nuove e
usate insieme. Rimuovere sempre le batterie
qualora il prodotto non venga utilizzato per
periodi prolungati, oppure se le batterie
sono esauste. Non utilizzare mai batterie
danneggiate. Usare esclusivamente batterie
del tipo raccomandato o un equivalente.
Inserire le batterie avendo cura che la loro
polarita sia corretta. Le batterie ricaricabili
vanno ricaricate in un caricabatterie di tipo
idoneo e con la supervisione di un adulto.
Non & possibile e non bisogna mai tentare
di ricaricare le batterie mentre queste sono
inserite nel prodotto. Non tentare mai di
ricaricare batterie non ricaricabili. Non
cortocircuitare mai il portabatterie.

Con la presente, il LEGO Group dichiara che il
LEGO® MOVE HUB & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabiliti
dalla Direttiva 2014/53/UE.

Dichiarazione completa su WWW.LEGO.COM

NL

Belangrijke informatie over batterijen
Gebruik nooit verschillende soorten of een
combinatie van oude en nieuwe batterijen
tegelijkertijd. Verwijder de batterijen altijd als
je het product lange tijd niet wilt gebruiken

of als batterijen leeg zijn. Gebruik nooit
beschadigde batterijen. Gebruik uitsluitend
batterijen van het aanbevolen type of een
overeenkomstig type. Plaats de batterijen
met de polen in de juiste richting. Oplaadbare
batterijen moeten in een voor dit doel
bestemde oplader en onder toezicht van

een volwassene opnieuw worden opgeladen.
Oplaadbare batterijen kunnen niet worden
opgeladen terwijl ze zich nog in het product
bevinden en dit mag ook nooit worden
geprobeerd. Probeer nooit niet-oplaadbare
batterijen opnieuw op te laden. Laat de
batterijhouder nooit kortsluiten.

De LEGO Groep verklaart bij deze dat de
LEGO® MOVE HUB voldoet aan de essentiéle
eisen en overige relevante voorwaarden van
Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige verklaring is terug te vinden op
WWW.LEGO.COM

ES

Informacién importante acerca de las pilas
No use pilas de diferentes tipos ni pilas
nuevas y antiguas para alimentar el producto.
Extraiga las pilas del producto si este va

a permanecer sin uso durante un periodo
prolongado de tiempo o aquellas se han
agotado. No use pilas danadas. Use sdlo pilas
del tipo recomendado u otro equivalente.
Inserte las pilas de modo que los polos
queden situados en las posiciones correctas.
La carga de pilas recargables debe tener
lugar empleando un cargador apropiado y
bajo la supervisién de un adulto. Las pilas
recargables no se pueden cargar mientras
permanecen insertadas en el producto;

no intente hacerlo. No trate de cargar

pilas no recargables. No cortocircuite el
compartimento de las pilas.

The LEGO Group declara que el producto
LEGO® MOVE HUB cumple los requisitos
fundamentales y demas disposiciones
correspondientes de la Directiva 2014/53/UE.
La declaracién completa esté disponible en
WWW.LEGO.COM

DA

Vigtige oplysninger om batterier

Brug aldrig forskellige batterityper sammen
eller en kombination af gamle og nye batterier.
Fjern altid batterierne, hvis produktet ikke

skal bruges i lang tid, eller hvis batterierne er
flade. Brug aldrig beskadigede batterier. Brug
kun den anbefalede type batterier eller en
tilsvarende type. Szet batterierne i, sa polerne
vender den rigtige vej. Genopladelige batterier
skal oplades i den rigtige batterioplader.
Batterierne skal szettes i opladeren under
opsyn af en voksen. Batterierne kan ikke
oplades, mens de stadig sidder i produktet,
og man ma aldrig forsege at gere det.

Forseg aldrig at oplade ikke-genopladelige
batterier. Kortslut aldrig batteriholderen.

LEGO Koncernen erkleerer hermed, at
LEGO® MOVE HUB opfylder de veesentlige
krav og andre relevante foranstaltninger

i direktiv 2014/53/EU.

Komplet erklzering pa WWW.LEGO.COM

IS

Mikilvaegar upplysingar um rafhlédur

Aldrei skal nota mismunandi gerdir rafhladna
samtimis, né nyjar og eldri rafhlédur
samtimis. Ef ekki & ad nota teekid i lengri
tima eda ef rafhlédurnar eru ordnar témar
skal fjarleegja rafhlédurnar. Aldrei skal nota
rafhlédur sem hafa skemmst. Adeins skal
nota rafhlédur af peirri gerd sem meelt er
med, eda samsvarandi gerd. Setja skal
rafhlédurnar i pannig ad +- og -skaut peirra
snui rétt. Endurhladanlegar rafhlédur skal
endurhlada med réttu hledslutaeki undir
eftirliti fullordinna. Rafhlédur er ekki haegt ad
endurhlada & medan peer eru enn i vérunni
og pad ma aldrei reyna ad gera pad. Aldrei
skal reyna ad endurhlada rafhl6dur sem ekki
eru endurhladan -legar. Aldrei zetti ad valda
skammbhlaupi i rafhléduhdlfinu.

LEGO Group lysir pvi hér med yfir ad bunadurinn
LEGO® MOVE HUB uppfyllir grundvallarkréfur og
samraemist 6drum videigandi akvaedum tilskipunar
nr. 2014/53/ESB.

Yfirlysinguna i heild er ad finna 8 WWW.LEGO.COM

Fl

Tarkeaa tietoa paristoista

Ala koskaan kéayté erityyppisia paristoja
yhdessa. Ala mydskaan kayta samassa
laitteessa seka vanhoja etta uusia paristoja.
Poista paristot tuotteesta aina, kun se on
pitemman aikaa kayttamatta, tai kun paristot
ovat tyhjentyneet. Ala koskaan kayta viallisia
paristoja. Kayta vain tuotteessa suositeltuja
tai vastaavantyyppisié paristoja. Aseta
paristot siten, ettd navat osoittavat oikeaan
suuntaan. Ladattavat paristot on ladattava
oikeanlaisella laturilla aikuisen valvonnassa.
Ne on poistettava tuotteesta lataamisen
ajaksi. Ala koskaan yrité ladata paristoja, joita
ei ole tarkoitettu ladattaviksi. Al koskaan
aiheuta oikosulkua pariston kosketinten
valilla.

LEGO Group vakuuttaa taten, ettd LEGO® MOVE HUB
on direktiivin 2014/53/EU oleellisten vaatimusten ja
ehtojen mukainen.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on
osoitteessa WWW.LEGO.COM

sV

Viktig information om batterier

Anvéand aldrig olika sorters batterier samtidigt,
och inte heller en kombination av gamla
och nya batterier. Ta alltid ur batterierna

om produkten inte ska anvandas under

en langre tid eller om batterierna ar slut.
Anvéand aldrig skadade batterier. Anvand bara
batterier av den typ som rekommenderas,
eller av en motsvarande typ. Satt i
batterierna sa att polerna hamnar i ratt lage.
Laddningsbara batterier maste laddas med
rétt slags batteriladdare och under en vuxens
6verinseende. Du kan inte ladda batterierna
medan de fortfarande sitter i produkten, och
du far heller aldrig forsdka géra det. Férsok
aldrig ladda icke laddningsbara batterier.
Kortslut aldrig batteriutrymmets kontaktytor.
LEGO Koncernen intygar harmed att

LEGO® MOVE HUB uppfyller de vasentliga
kraven och andra relevanta bestammelser

i direktiv 2014/53/EU.

Fullstandig forklaring pa WWW.LEGO.COM

NO

Viktig informasjon om batterier

Bruk aldri ulike typer batterier sammen og
heller aldri gamle og nye batterier sammen.
Ta alltid ut batteriene hvis produktet ikke

skal brukes pa lang tid, eller hvis batteriene
er brukt opp. Bruk aldri skadde batterier. Bruk
kun anbefalt type batterier eller tilsvarende
type. Sett inn batteriene med polene vendt
riktig vei. Oppladbare batterier skal lades opp
med riktig batterilader, under overoppsyn

av en voksen. Det er ikke mulig & lade opp
batteriene mens de fremdeles er i produktet,
og du ma aldri forseke a gjere det. Forsek aldri
a lade opp ikke-oppladbare batterier. Kortslutt
aldri batteriholderen.

LEGO konsernet erkleerer herved at

LEGO® MOVE HUB oppfyller de obligatoriske
kravene og andre relevante bestemmelser i
Europaparlaments- og radsdirektiv 2014/53/EU.
Hele erkleeringen ligger pa4 WWW.LEGO.COM

PT
Guardar este folheto por conter informacgées
importantes.

Informacao importante sobre as pilhas
Nunca use diferentes tipos de pilhas em
simultaneo, ou uma combinacéo de pilhas
usadas e novas. Retire sempre as pilhas

se o produto n&o for usado durante muito
tempo ou se as pilhas ja nao tiverem carga.
Nunca use pilhas danificadas. Use apenas
pilhas do tipo recomendado ou de um

tipo correspondente. Insira as pilhas de
forma a que os polos fiquem corretamente
posicionados. As pilhas recarregaveis devem
ser recarregadas com o carregador de
pilhas correto e sob a superviséo de um adulto.
Nao pode recarregar as pilhas enquanto as
mesmas se encontram colocadas no produto
e nunca deve tentar fazé-lo. Nunca tente
recarregar pilhas nao recarregaveis. Nunca
deixe o compartimento das pilhas entrar em
curto-circuito.

A LEGO Group declara que o LEGO® MOVE HUB
estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes relevantes

da Diretiva 2014/53/UE.

Declaracéo completa em WWW.LEGO.COM
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INHavTiKEC MANPOPOPIES YIa TIG PITaTApPiES
MnV XpNGOILOTIOIEITE TIOTE SIAPOPETIKOVC TUTTOUG
pmatapwy padi kat pnv cuvoudlete maNEG kat
KAVOUPYIEG UMTaTapieS. AQAIPEITE TAVTA TIG
pmatapieg av v OKOTTEVETE va XPNOIUOTIOICETE
TO TTIPOIOV YIa APKETO KAIPO 1) AV Ol PUImaTtapie
£xouv adeldoeL. MoTE punv XpnoIUOTOIEiTE
pmatapie mou €xouv POOPEC. XPNOIUOTIOLEITE HOVO
HUTTATAPIEC TOU CUVICTWHEVOU TUTTOU 1| KATIOIOU
avTioTolXOU TUTIOU. TOTTOBETHOTE TIC UMATAPIEG PE
Toug MOAOUC 0Tn owaoTr Béon. Ot
EMAVOPOPTI{OHEVES UmaTapieg IPETEL va
emavagpopTifovTal XpnoIHOTOIWVTAG TO CWOTO
POPTIOTH PmATAPIWV LTTO TNV EMPBAEYN evnAikou.
Agv PUMOPEITE VA EMAVAPOPTIOETE TIG UMATAPIEG
oTav auTég PpiokovTal péoa oTo TPOIoV Kal Sev
TIPEMEL TTOTE VA SOKIUACETE KATI TETOL0. MV
ETTXEIPNOETE TTOTE VA ETTAVAPOPTIOETE N
enavapopTI{OpEVES Pmatapieg. MoTé pnv
BPAXUKUKAWVETE TN BKN TWV PIaTaplwy.

Ata Tng mapovong o Ophog LEGO Snhdvel 6Tt to
LEGO" MOVE HUB GUPHOP@WVETAL LE TIG OUCIWSELG
AmaITHOELS Kat GANEG OXETIKEG Slatdéel TG Odnyiag
2014/53/EE.

H m\npn¢ SnAwon Bpioketal cto WWW.LEGO.COM

JA

EER T ZEERIE
BE2247OEMPEHVEMERE TERAL
EWTKEEW BRE RERERALGVNEED
FHHhtINfcLEF BELTIRUALTLE
T REEDHZEMIE MEHERLENTS
FEVHERINTWE 2 THEHIELTL
22147 DE BELTEALTEE WV, BEE
RLTEMEELVAFICANTZEEWN. T
id REEICRTE5> e L THYETE
EREFOCABLCIEEW, B EERDOF
[CONeEEREIT BT LIRS TR
W BRER Tl W B FREBLEWNT
FEEW BRIV AEY3— PERHENTEEL,
LEGO GrouplZkdLEGO® MOVE HUB

|, 2014 F EU$E %5 (2014/53/EV) DEAKNZE
REESLUZDMOREREICEIMLTEVET,
EWEEDLNIETES WWW.LEGO.COM

zZH
ZBREEREENRE.

KXTRBHEEER
E7IEIRHER A E XA M,
MIBRZEREREMRAER. MR
EEBERKEEASER, SES
MELRE, HIENHER. 717
ER RN, Se{UERHEE
KBV FA AR, RN BAT
EEEIERAR. NREMFTHREM,
S IER A MR T A IERRY R 7T
EERHEITFERR . FMNEFRAEAR
TR, B7RITERFER. 1F

SNAIEFRBMFTR . TI7E
e TEEER.

REER4FIILFERR, LEGo® MOVE HuB
A BB 201453 EUISE B B A ER K
HIEXHE.

BB wwwiEGocoM L E
bt /]

KO

HHE{2| AL Al ZF2lALE

CIE S72| HE2|E & ALSSHAHL M
x| 2t 22 MX|E ESGHK| O 2.
HHE{2| 7} M= AAL FI[ 2t HES
ASSH oS ol = HIEA] HHE2| S
2|5t 2. TEE HHE{2| = ALSSH] OHM| 2.
ZaolM AYss Rl HiE{2(2
ALSSH 2. =0t 52| XIS & HFHAM
2oM . ool 50 w2t X|YE ST
SHXIE SHoHof HLICL SHXIE M0
22 YE = ST ot FL|ct Lt HiE2|=
SHsHM AL E &= QSLICH HE2| 02|
HER0 HEZIE Y3to] 719M ALSSH 2.

@

| 0® MOVE HUB= 2014/53/EU XI &2 Z ==
A % JIE 2 XS EELICH

HHE MM = WWW.LEGO.COMOI Al 2018 5=
ASLICH

Heob nHop

06 anemeHTax nuTaHuA

Hu B KOem cnyyae He UCMoNb3yiiTe
ONHOBPEMEHHO 3NeMEHTbI MUTaHNA Pa3nMYHbIX
TUMOB, @ TaKXe SNEeMEHTbl MUTaHUA ¢

pasHbIM CPOKOM roaHOCTW. B obAzaTensHoM
nopAAKE BbIHVMAaNTE SNEMEHTbI MUTaHNA

13 TEPMUHANOB B CNy4ae, €Cnu Bbl He
nonb3yeTech Nprbopom B TeYeHne AONroro
BpemeHu, "\Mbo B Cnyyae, eCnv B aneMeHTax
MUTaHWA 3aKOHYMNCA 3apAA. Hu B koem
Cnyvae He NCMONb3yiNTe NOBPEXAEHHbIe
3NEeMeHTbI NUTaHWA. ICNonb3yinTe TONbKO
peKoMeHAyeMble SNEMEHTbI MUTaHWA NGO
3NEeMeHTbI NUTaHVA COOTBETCTBYIOWEro Tvna.
YCTaHOBWTE SNeMeHTbI NUTaHuA, cobnopan
YKa3aHHyIo MONAPHOCTb. AKKYMYNATOPHbIE
3NEeMEHTbI NUTaHVA AONKHbI MOA3APAXKATLCA
B COOTBETCTBYIOLEM 3aPAAHOM YCTPONCTBE
nop HabnoaeHem B3pocnoro. Hi B koem
Cny4ae He nbiTaiiTech NOA3aPAXaTb SNEMEHTbI
nUTaHUA, HaxoAALMeca B npubope. Hu B

KOeM Cnyvae He nblTanTech NoA3apAxXaTh
HernepesapAXaemble dNEeMEHTbI NUTaHuA. Hu B
KOeM Cny4ae He nblTanTech 3aMKHyTb Nonioca
B YCTPOMCTBE ANA BNEMEHTOB NUTaHUA.

Hactoawum LEGO Group 3aABnAeT, 4To

LEGO® MOVE HUB oTBe4yaeT oCHOBOMONaraoLumm
TpeboBaHUAM 1 VHBIM MPUMEHVIMbIM MONOXEHNAM
NunpekTusbl 2014/53/EC.

MonHana peknapauua poctynHa Ha WWW.LEGO.COM
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Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowac razem réznych
rodzajéw baterii ani stosowac¢ réwnoczesnie
starych i nowych baterii. Jezeli produkt nie jest
uzywany przez dtuzszy czas lub jezeli baterie
sie wyczerpaty, nalezy wyja¢ baterie. Nigdy
nie nalezy stosowac uszkodzonych baterii.
Nalezy stosowac wytacznie zalecany rodzaj
baterii lub rodzaj mu odpowiadajacy. Przy
wktadaniu baterii nalezy zwréci¢ uwage na
wiasciwe potozenie biegundw. Baterie
akumulatorowe nalezy tadowa¢ w odpowiedniej
tadowarce pod nadzorem osoby doroste]. Nie
mozna natadowac baterii bez wyjecia ich z
produktu i nigdy nie nalezy tego prébowac.
Nigdy nie nalezy prébowac tadowania

baterii jednorazowych. Nigdy nie nalezy
doprowadzac do zwarcia w gniezdzie baterii.

Grupa LEGO niniejszym os$wiadcza, ze urzadzenie
LEGO® MOVE HUB spetnia zasadnicze wymagania i
inne wtasciwe postanowienia dyrektywy 2014/53/UE.
Petna tre$¢ deklaracji na stronie WWW.LEGO.COM

cz

Dulezita informace o bateriich

Nikdy nepouzivejte najednou rizné typy
baterii nebo kombinaci starych a novych
baterii. Nebude-li se vyrobek delsi dobu
pouzivat nebo jsou-li baterie vybité, vzdy je
vyjméte z vyrobku. Nikdy nepouzivejte
poskozené baterie. Pouzivejte pouze
doporuc¢ené nebo odpovidajici typy baterii.
Baterie instalujte se spravnou orientaci polu.
Nabijitelné baterie musi byt nabity ve vhodné
nabije¢ce pod dohledem dospélé osoby.
Nabijitelné baterie nelze nabijet, jsou-li
umistény ve vyrobku, a nesmite se o to ani
pokouset. Nikdy se nesnazte nabijet baterie,
které nejsou nabijitelné. Nikdy nezkratujte
kontakty v prostoru pro baterie.

LEGO Group timto prohlasuje, ze

LEGO® MOVE HUB odpovida zakladnim
pozadavkidm a véem pfislusnym
ustanovenim smérnice 2014/53/EU.
Kompletni prohlaseni na WWW.LEGO.COM

SK

Délezita informacia o batériach

Nikdy nepouzivajte naraz odli$né typy

batérii ani nekombinujte staré batérie s
novymi. Batérie vzdy vyberte, ak sa vyrobok
nebude dlhsie pouzivat, alebo ak sa batérie
vybili. Nikdy nepouzivajte poskodené

batérie. Pouzivajte jen odporu¢ané alebo
zodpovedajlce typy batérii. Batérie vkladajte
so spravnou orientaciou polov. Nabijatelné
batérie sa musia nabijat vo vhodnej nabijacke
pod dozorom dospelej osoby. Nabijatelné
batérie sa nesmu nabijat, ak su umiestnené
vo vyrobku, a nesmiete sa o to ani pokusat.
Nikdy sa nesnazte nabijat batérie, ktoré nie
su nabijatelné. Nikdy neskratuje kontakty v
priestore pre batérie.

LEGO Group tymto vyhlasuje, ze LEGO® MOVE HUB
zodpoveda zékladnym poziadavkam a vsetkym
prislusnym ustanoveniam smernice 2014/53/EU.
Kompletné vyhlasenie na WWW.LEGO.COM

HU

Fontos tudnivaldk az elemekrél

Soha ne hasznaljon kilénb6z6 tipusu
elemeket, illetve ne hasznaljon vegyesen Uj
és hasznalt elemeket. Mindig tavolitsa el az
elemeket, ha a késziléket elére lathatéan
hosszabb ideig nem fogjak hasznaini,

vagy ha az elemek lemeriltek. Soha ne
hasznaljon megrongaldédott elemeket. Csak
az ajanlott tipusu, vagy annak megfelel
elemet hasznéljon. Az elemeket helyesen
helyezze be, a polaritdsuknak megfeleléen.
Az akkumulatorokat csak a megfelel6
akkumulator- toltével szabad feltolteni, felnétt
feligyelete mellett. Az akkumula- torokat
nem lehet feltolteni, ha azok a készilékben
vannak. Ezt meg sem szabad prébalni. Soha
ne probalja meg feltélteni a nem tolthetd
elemeket. Soha ne hozzon létre révidzarlatot
az elemtarto kivezetésein.

A LEGO Csoport ezennel kijelenti, hogy a

LEGO® MOVE HUB megfelel a 2014/53/EU iranyelv
alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek.

A nyilatkozat teljes szévege itt olvashato:
WWW.LEGO.COM

UA

HeobxiaHa iHpopmaLia npo 6aTapeiikn
Hikonn He BUKOPUCTOBYITE OAHOYACHO
baTapeiku pisHux Tnis abo GaTapeiiku 3
Pi3HUM TepMiHOM NpuaaTHocTi. OBOB'A3KOBO
BUNyYaiiTe baTapeiku 3 npunany, AKLLO
NOBro He KOPUCTyeTeCh HIM, abo AKILO

B BaTapeiikax BxXe CKiHUMBCA 3apAA.

Hikonn He BMKOPUCTOBYITE MOLIKOAXKEHI
baTapeikun. BukopucTtoyite batapeiiku
nuie pekomeHnoBaHoro abo BiAnoBiAHOro
Tuny. Bctaenaite baTapeiiku, Bpaxosyioun
3apaHy NMONAPHICTb. AKYMyNATOPHI HaTapeiikn
MOBUHHI 3apPAAXATUCH Y BIAMOBIAHOMY
3apAAHOMY NPUNaAi Mia HarnAAOM AOPOCNOrO.
B Bbynb-AKoMy BUNaAKy He Hamaraiiteca
ninzapAaanT BaTtapeiiku, Wo 3HaXOAATLCA

B Npunapi. B Byab-AKomy BUnanky He
HamarainTeca ninsapaanTy 6atapeiku, Wwo
He nianAratoTb nin3apAaLi. B Byap-Akomy
BUMaAKy He HamaraiTeca 3pobuTtn KopoTke
3amukaHHA B Npunapi AnA batapeit.

LEGO Group 3anBnsae, wo LEGO® MOVE HUB
BiANOBIiAGE FONOBHMM BMMOram Ta iHWUm
BIAMOBIAHUM MONOXEHHAM AnpekTnsun 2014/53/EU.
MOBHUIT TEKCT 3aABN MOXHA NEPErnAHyTU Ha canTi
WWW.LEGO.COM

HR

Vazne obavijesti o bateriji

Nikada nemoj koristiti razlicite vrste baterija
zajedno, isto tako ni kombinaciju starih i novih
baterija. Uvijek izvadi baterije ako dugo nece$
koristiti proizvod ili ako su one potrosene.
Nikada nemoj koristiti oste¢ene baterije. Koristi
samo preporucenu vrstu ili odgovarajucu

vrstu baterija. Umetni baterije pazeci da dobro
okrenes polove. Akumulatorske se baterije
moraju puniti uz pomo¢ propisanog punjac¢a

i uz nadzor odrasle osobe. Baterije se ne

smiju puniti dok su jo$ u proizvodu i to nikada
nemoj pokusavati. Nikada ne pokusavaj puniti
baterije koje nisu predvidene za punjenje.
Nikada ne izazivaj kratki spoj u drzac¢u baterija.

LEGO Group ovim izjavljuje da je LEGO® MOVE HUB
sukladan sa svim bitnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama direktive 2014/53/EU.
Cjelovita izjava nalazi se na WWW.LEGO.COM

SR

Ba)xHe uH¢op je o BaTtepuj

Hukana He KopUCTUTE pasnuunTe TUNoBe
baTepuja 3ajeAHO HUTW KOMBMHALIM]Y CTapux
1 HoBux BaTepuja. YBek usBaanTe batepuje
YKONMKo npouseon HeheTe nyxe Bpeme
KOPWUCTUTW UNK YKONMKO Cy BaTepuje npasHe.
Hukapa He kopuctuTe owTeheHe BaTtepuje.
YnoTtpebraBajte camo npenopyyeHn Tvn
baTepuja unm oprosapajyhy samery. CtaBute
baTepuije Tako Aa Cy NONOBU NPABUNHO
nosuumMoHvcaHu. batepuje Ha nyretbe ce
Mopajy nyHUTK oarosapajyhvim nyreadem noa
Hap3opom oppacnor nuua. Huje moryhe
nyHuTn BaTepuje AOK Cy y Npoussoay v
HUKaA He MokylaeajTe Aa paauTe To. Hkana
He nokylwasajTe Aa NyHUTe BaTepuje Koje He
Mory Aa ce nyHe. Hukapa He nsasvsajte
KpaTak cnoj y kyhuwTy 3a batepuje.

LEGO lpyna osume nsjasrbyje pa LEGO® MOVE HUB
roLTyje OCHOBHE 3axTeBe U APYre PeneBaHTHe
oppenbe Anpektuse 2014/53/EU.

KomnneTHy aAeknapauvjy moxeTe npoHahu Ha aapecn

WWW.LEGO.COM

MK

BaxkHn nHpopmaumm 3a 6atepuute
Hukoraw He KopucTeTe pas3nmyHu Tunosmn
baTepun 3aepHO NN KOMBUHaLUWja on cTapu
1 HoBW BaTepuun. Cekoralw oTcTpaHyBajTe
ru baTepunTe NOKONKY He ro KopucTuTe
NPON3BOAOT MOAONTO BPEME UNU AOKONKY
ce noTpolwnne. HMKoraw He kopucTeTe
owTeTeHn baTepun. KopucreTte ru camo
npenopavyaHute batepun unm Gatepum on
coonBeTeH TuM. BueTHeTe rn baTepunte
Taka WTO TOYHO Ke M HamecTuUTe NONOBUTE.
BaTepunTe Ha nonHeke Mopa Aa ce nonHat
CO COOABETHWOT MONHAY NoA HaA30p Ha
BO3PAacHO nuue. He Moxe pa rv nonHuTe
baTepunTe poneka ce ywTe ce Haoraat Bo
NPOU3BOAOT U HUKOrall He cMeeTe Aa ro
npasuTe Toa. Hukoraw He obuaysajTe ce
Aa rn nonHuTe batepunTe 3a eAHOKpPaTHa
ynoTpeba. Hukoraw He npean3BuKyBajTe
KpaToK Croj Ha ApxayoT 3a baTtepun.

LEGO Group co oBa usjaByBa aeka LEGO® MOVE HUB

€ BO COMNacHoCT CO OCHOBHUTe Bapatba 1 apyrute
peneBaHTHU oapenbu Ha AvpekTuBaTa 2014/53/EC.
LlenocHa peknapauvja Ha WWW.LEGO.COM

SL

Pomembne informacije o baterijah

Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij
ali kombinacije starih in novih baterij. Vedno
odstranite baterije, ¢e izdelka dlje ¢asa ne
boste uporabljali ali ¢e so iztroSene. Nikoli ne
uporabljajte poskodovanih baterij. Uporabljajte
le baterije priporo¢enega ali ustreznega

tipa. Baterije vstavite tako, da so njihovi poli
pravilno obrnjeni. Akumulatorske baterije

je treba polniti s pravim polnilnikom pod
nadzorom odrasle osebe. Akumulatorskih
baterij ni mogoce polniti, dokler so Se v
izdelku. Tega tudi ne smete poskusati.

Nikoli ne poskusaijte polniti baterij, ki niso
akumulatorske. Pazite, da lezi$¢ za baterije ne
boste spravili v kratek stik.

LEGO Group izjavlja, da izdelek LEGO® MOVE HUB
ustreza osnovnim zahtevam in drugim relevantnim
dolocilom Direktive 2014/53/ES.

Celotna deklaracija je na spletni strani WWW.LEGO.COM

RO

Informatji importante despre baterii

Nu folositi niciodata impreuna tipuri diferite
de baterii, sau o combinatje de baterii vechi
si noi. indepartatj intotdeauna bateriile daca
produsul nu este folosit timp indelungat

sau daca bateriile s-au epuizat. Nu folositi
niciodata baterii deteriorate. Folositi numai
baterii de tipul recomandat, sau un tip
corespunzator. Introducetj bateriile astfel
ca polii sa fie pozitionati corect. Bateriile
reincarcabile trebuie reincarcate utilizand
incarcatorul corect sub supravegherea unui
adult. Nu putetj reincarca bateriile in timp
ce acestea sunt inca in produs, si niciodata
nu trebuie sa incercati sa facetj acest lucru.
Nu incercatj niciodata sa reincarcati baterii
nereincarcabile. Nu scurtcircuitati niciodata
suportul bateriei.

LEGO Group declara ca LEGO® MOVE HUB se
conformeaza cerintelor esentjale si altor
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU.
Declaratia completa pe WWW.LEGO.COM

BG

BaxxHa uHdopmaumna 3a 6atepunte

Hvikora He n3nonsgaiiTe eAHOBPEMEHHO
pasnnyHn Trnose Batepun Unn KoMbYHaLMA
OT cTapy 1 HoBu BaTepun. BrHaru
n3Baxpaiite batepuute, ako nspenneTo
HAMa Aa Ce U3MON3Ba NPOABNKUTENHO
BpeMe vnu ako baTtepumnTe ca ce U3TOWNNN.
Hvikora He n3nonssaiiTe NoBpPeAEHN
baTepun. 3nonagaiite camo baTtepun oT
npenopbvYBaHNA TUN UNN CbOTBETCTBALL Ha
Hero Tvn. MocTaeAnTe BaTepunTe Taka, Ye
MONKCUTE Na Ca Pa3MNONOXKEHV NPaBUNHO.
AkymynaTtopHute batepumn TpAbea aa ce
3apexaaT C MOAXOAALLO 3apexAallo
YCTPOMCTBO NOA HAA30Pa Ha Bb3PaCTHU.
BaTepumnTe He MoraT Aa ce 3apexAar,
NOKaTo Ca NoCTaBEHW B U3AENUETO, 3aTOBa
HWKOra He onuTBaiTe Aa NpaBuTe ToBa.
Hvikora He onuTBaiiTe Aa 3apexpaTte
baTepun, KOUTO HE Ca aKyMynaTopHu.
Hvikora He CBbp3BaiTe Ha KbCO KOHTaKTUTE
Ha oTaeneHueTo 3a batepuunTe.

LEGO Group aeknapvpa, 4e LEGO® MOVE HUB
CBLOTBETCTBA Ha OCHOBHUTE U3VCKBaHWA U APYrn
CbOTBETHU pa3nopenbu Ha AnpekTtusa 2014/53/EC.
MbnHa peknapauna Ha WWW.LEGO.COM

Lv

Svariga informacija par baterijam

Nekad vienlaikus nelietojiet dazadu tipu,

ka arf vecas un jaunas baterijas. Vienmér
iznemiet baterijas, ja tas ir izladéjusas vai ja
produkts ilgaku laiku netiek lietots. Nekad
nelietojiet bojatas baterijas. Lietojiet tikai
ieteicama tipa vai atbilstosa tipa baterijas.
levietojot baterijas, ievérojiet pareizu polaritati.
Uzladéjamu bateriju ladésanai izmantojiet
atbilstoso bateriju ladétaju; uzlade javeic
pieauguso uzraudziba. Baterijas nevar uzladét
un nekad nedrikst méginat uzladét, kamer tas
ievietotas produkta. Nekad neméginiet uzladét
baterijas, kas nav uzladéjamas. Nepielaujiet
Tssavienojumu bateriju nodalfjuma.

Ar $o LEGO Group pazino, ka LEGO® MOVE HUB atbilst
Direktivas 2014/53/ES batiskajam prasibam un citiem
atbilsto$ajiem noteikumiem.

Pilns deklaracijas teksts pieejams vietné
WWW.LEGO.COM.

ET

Oluline teave patareide kohta

Ara kunagi kasuta koos erinevat titpi
patareisid, samuti vanu ja uusi patareisid. Kui
manguasja ei kasutata pika aja jooksul, vota
patarei sellest valja. Ara kunagi kasuta
kahjustatud patareisid. Kasuta ainult
ettenahtud tllpi voi nendega samavaarseid
patareisid. Pane patareid ménguasja sisse nii,
et pluss- ja miinusklemmi asend oleks dige.
Akusid tuleb laadida ainult neile ettenahtud
akulaadija abil taiskasvanu jarelvalve all.
Akusid ei saa laadida sel ajal, kui need on
manguasja sees. Ara kunagi pita nii teha. Ara
kunagi proovi akulaadijaga laadida tavalisi
patareisid. Patareipesa klemmide vahel ei
tohi tekkida luhist.

K&esolevaga teatab LEGO Group, et

LEGO® MOVE HUB vastab direktiivi 2014/53/EL
olulistele nouetele ja muudele asjakohastele satetele.
Taielik deklaratsioon on saadaval aadressil
WWW.LEGO.COM

LT

Svarbi informacija apie elementus

Vienu metu nenaudokite skirtingu elementy,
taip pat su naujais elementais nenaudokite
seny. Jei nenaudosite gaminio ilgesnj laika
arba jei elementai i$seko, visuomet isSimkite
juos i$ gaminio. Niekada nenaudokite pazeisty
elementy. Naudokite tik rekomenduojamo
arba atitinkamo tipo elementus. Elementus
dékite atsizvelgdami j jy polisSkuma. Elementus
suaugusiesiems. Jokiu budu negalima, ir
niekuomet nebandykite, jkrauti elementy
nei$émus ju i$ gaminio. Niekada nebandykite
ikrauti vienkartiniy elementy. Saugokités, kad
elementy jdékle nesukeltuméte trumpojo
jungimo.

Siuo dokumentu ,LEGO Group* deklaruoja, kad
LEGO® MOVE HUB atitinka svarbiausius reikalavimus
ir kitas 2014/53/ES direktyvos salygas.

Visa deklaracijg rasite WWW.LEGO.COM

TR

Piller hakkinda 6nemli bilgiler

Hicbir zaman farkli tipte pilleri ya da eski
pillerle yeni pilleri bir arada kullanmayin. Uriin
uzun stre kullanilmayacaksa ya da piller
bitmisse, pilleri Grindn icinden ¢ikarin. Hicbir
zaman zedelenmis piller kullanmayin. Sadece
onerilen tipte piller ya da bunlarin dengi olan
piller kullanin. Pilleri kutuplar dogru konumda
olacak sekilde yerlestirin. Sarj edilebilen pilleri
dogru pil sarj aletini kullanarak, bir yetiskinin
denetiminde sarj edin. Sarj edilebilen pilleri,
pil Grnun icindeyken sarj edemezsiniz bunu
hicbir zaman yapmaya ¢alismayin. Hicbir
zaman, sarj edilebilir olmayan pilleri sarj
etmeye calismayin. Hicbir zaman pil kutusuna
kisa devre yaptirmayin.

LEGO Group isbu belge ile LEGO® MOVE HUB'In
2014/53/EU sayil direktifin temel gereksinimlerine ve
diger ilgili hiikimlerine uygun oldugunu beyan eder.
Beyanin tam metnine WWW.LEGO.COM adresinden
ulasabilirsiniz.

Sbyladl oo doga él-osJ-'Aj

o0 ddliso glodl plasisl Jasd
alyUall o g of Lo wilyUayl
e L3l yop>l Bagadly deasll

ablhs cads I3 of dlgls 8,54l masl
abyladl plasiwl i byl
byl £55 ¥ pasiiws ¥ .aallll
Sy b Silaio g4 of ay gl
o L d¥ 59 S5 oy wilyyln I
b Bale] cor puea]l Lg g
ol Bale¥ ALLAY wb)la
ol iy Ua 3 oLy plasiisly
LS e X Il paseds Clb) B el
s JI5 ¥ g wlyla 3 s Bale
A 05 26 0% ¥ g il
aleX dblal yé wbyyladf oo Balef
OIS PN -3 35 RO JURS SOIA |
Agyla )

ol dauigll 6is corge LEGO Group dcgaxs cples
Apwlaw¥l oldhill go 3élss; LEGO® MOVE HUB
[EU/53/2014/5/1999 au>gally dlall ol 5,51 oL >¥ly
WWW.LEGOCOM el giga e 3% slinisnl >

ID

Informasi penting tentang baterai

Jangan gunakan baterai yang jenisnya
berlainan, atau mencampur baterai lama dan
baterai baru. Lepas baterai jika produk tidak
akan digunakan untuk waktu lama atau jika
baterai sudah lemah. Jangan gunakan baterai
yang rusak. Gunakan jenis baterai yang
dianjurkan atau yang sejenis. Masukkan
baterai dengan posisi kutub yang tepat.
Baterai isi ulang harus diisi ulang dengan
charger baterai yang sesuai dan di bawah
pengawasan orang dewasa. Anda tidak dapat
mengisi ulang baterai saat masih terpasang
di dalam produk, dan jangan pernah coba
melakukannya. Jangan pernah coba mengisi
ulang baterai biasa. Jangan pernah membuat
arus pendek pada dudukan baterai.

LEGO Group dengan ini menyatakan bahwa

LEGO® MOVE HUB sesuai dengan persyaratan penting
dan ketentuan terkait lainnya dalam 2014/53/EU.
Pernyataan selengkapnya tersedia di WWW.LEGO.COM

MS

Maklumat penting tentang bateri

Jangan guna jenis bateri yang berbeza
bersama-sama, atau gabungan bateri baharu
dan lama. Tanggalkan bateri jika produk tidak
akan digunakan untuk tempoh masa yang
lama atau jika bateri telah kehabisan kuasa.
Jangan guna bateri yang rosak. Hanya guna
jenis bateri yang disyorkan, atau jenis yang
berkaitan. Selitkan bateri supaya supaya
paksi berada pada kedudukan yang betul.
Bateri yang boleh dicaskan semula perlu
dicas semula menggunakan pengecas bateri
yang betul bawah pengawasan orang
dewasa. Anda tidak boleh mengecas bateri
semasa bateri masih berada pada produk,
dan anda jangan cuba berbuat demikian.
Jangan cuba untuk mengecas semula bateri
yang tidak boleh dicaskan semula. Jangan
pintas litar pemegang bateri.

LEGO Group dengan ini mengumumkan bahawa
LEGO® MOVE HUB mematuhi keperluan asas dan
peruntukan lain Arahan 2014/53/EU.

Deklarasi lengkap pada WWW.LEGO.COM

EN Protect the environment by not disposing of this product with your household waste (2012/19/EU). Check with your local authority for recycling advice and facilities.

DE Schitzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit lhrem Hausmiill (2012/19/EU). Informationen zu Recycling-Méglichkeiten erhalten Sie bei den
ortlichen Behérden.

FR Protégez I'environnement : ne jetez pas ce produit avec vos autres déchets ménagers (Directive européenne 2012/19/UE). Contactez les autorités locales pour obtenir des
informations sur le recyclage et connaitre les points de collecte.

IT Proteggi 'ambiente! Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici (2012/19/UE). Per consulenza sul riciclaggio dei rifiuti e le strutture di riciclaggio, rivolgersi alle proprie
autorita locali.

NL Bescherm het milieu: gooi dit product niet samen met het andere huisvuil weg (2012/19/EU). Raadpleeg de plaatselijke instanties voor locaties van milieustations en advies
over hergebruik.

ES Proteja el medio ambiente no deshaciéndose de este producto junto con sus residuos domésticos (2012/19/UE). Solicite a su autoridad local consejos e informacion sobre
instalaciones de reciclado.

DA Beskyt miljget! Smid ikke dette produkt ud sammen med husholdningsaffaldet (2012/19/EU). F& vejledning om genbrug og genbrugsstationer hos din kommune.

IS Studlid ad verndun umhverfis med pvi ad farga pessari voru ekki med heimilissorpi (2012/19/ESB). Leitid upplysinga um endurvinnslu- og férgunarstadi hja stadaryfirvoldum.

Fl Tama tuote on havitettava ympéristdnsuojelun vuoksi asianmukaisesti talousjatteista erillaan (2012/19/EU). Tietoja kerdyspisteiden sijainnista saa kunnan tai kaupungin
teknisesta virastosta.

sV Skydda miljon genom att inte kasta denna produkt bland ditt hushallsavfall (2012/19/EU). Kontakta din kommun fér fragor om atervinning och miljéstationer.

NO Beskytt miljget. Ikke kast dette produktet i husholdningsavfallet (2012/19/EU). Kontakt kommunen for veiledning om gjenbruk og miljgstasjoner.

PT Proteja 0 ambiente n&o eliminando este produto com o seu lixo doméstico (2012/19/UE). Consulte as autoridades locais para informacéo sobre reciclagem e sistemas de recolha.

EL Mpootatéyte 1o mepIBAMov. Mnv meTdte autd To MPoidv padi pe Ta ouvnOlopéva oikiakd anoppippata (2012/19/EE). EMKOWWVACTE UE TIG TOTIKEG APXEG OXETIKA HE OUMPBOUAEG Kat

£YKATAOTAGEIG AVAKUKAWONG.

JA RIBRED T AR BUIRETHEERTH LTLIEEW(R012N9/EU), ) A7) VICEI T BIERPHERIC DUV TE BIEF VL DMA BEREICEBVEhEEE L,
ZH EERIPINE, BE7EAERERENIR—REEF LI o), 5 S B Y AREER], THREWEEHES B

KO 24 255 2ol o] MEFS MEH 7St &M H2IX| OHMAI2(2012/19/EV). &S U T AILof 2H5H AL BIX| 2 =0 E2/5HMAI2.

RU 3awyanTe oKpyXarolLLylo CPeay, He YTUNM3VMPYITE 3TOT MPOAYKT BMeCTe C BbiToBbIM MycopoMm (anpekTusa 2012/19/EU). OcBEAOMUTECH Y MECTHbIX OPraHoB BNacTv O
npaBvnax BTOPUYHO NepepaboTku 1 yTUAN3aLMK Taknx OTXOAOB.

PL Chrori srodowisko — nie wyrzucaj tego produktu razem z odpadami z gospodarstwa domowego (2012/19/EU). W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu i miejsc
sktadowania zuzytego sprzetu nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami.

Ccz Nevyhazujte tento produkt do doméciho odpadu, chrarite zivotni prostfedi (2012/19/EV). Zjistéte si prosim u mistnich Gfadi moznosti recyklace a dostupna zafizeni.

SK Nevyhadzuijte tento produkt do domaceho odpadu, chrarite Zivotné prostredie (2012/19/EU). Zistite si prosim na miestnych uradoch moznosti recyklacie a dostupné zariadenia.

HU Kornyezetét 6vja, ha ettdl a terméktdl nem a haztartasi hulladékkal egyitt valik meg (2012/19/EU). Erdeklédjék a lakdhelyéhez kozel esé hatdsagnal az djrahasznositdas médjardl
és lehetéségeirdl.

UA N OMOMOXiTb 3aX1CTUTV AOBKINNA: HE YTUNI3YTe Lel BUpiG pa3om i3 nobyTtoum cMiTTAM (2012/19/EV). BkasiBky 3 yTUni3aLii Ta BIAOMOCTi MPo MyHKTW NpUiioMy 3ACyiNTe B
MiICLIEBMX KOMNETEHTHUX OpraHis.

HR Zastitite okoli$ tako da ovaj proizvod ne odlozite u otpad zajedno s kuc¢anskim otpadom (2012/19/EU). Od lokalnih vlasti zatrazite savjet ili informacije o pogonima za recikliranje.

SR 3aWwTuTUTE XMBOTHY CPEAVHY Tako WTo HeheTe oanaraTu oBaj nponasoa ca kyhHum oTnapom (2012/19/EU). OBbpaTute ce nokanHoj oBnawheHoj cnyxbu aa bucte pobrnmn
caBeTe O peUnKnmparby 1 casHanu o objeKTMa 3a PeLMKnaxy.

MK 3awTnTeTe ja OKONMHATA Taka WTO HeMa Aa ce OCNOBOANTE OA MPOM3BOAOT CO AOMALHWOT oTnaa (2012/19/EY). KoHCynTupajTe ce Co NoKanHUTe BNacTyh 3a Aa AO3HaeTe 3a
coBeTUTe 1 0BjeKTHTE 3a peLMKnMparbe.

SL Zascitite okolje! Okolje varuijte tako, da tega izdelka ne zavrzete skupaj z gospodinjskimi odpadki (2012/19/EV). Pri krajevni upravi preverite, kaksne moznosti in kateri obrati za
recikliranje obstajajo v vasi okolici.

RO Protejati mediul inconjurator si nu va debarasati de acest produs impreuna cu deseurile menajere (2012/19/UE). Consultati autoritatile locale pentru indrumari si facilitati
de reciclare.

BG 3alwmTeTe OKONHaTa CpeAa U He U3XBBLPNANTE TO3W NPOAYKT 3aeAHO C brToBUTE CM oTnanbLUm (2012/19/EC). CBbpXETE Ce C MECTHUTE BNACTH OTHOCHO CbBETU 1 CLOPBXEHNA
3a peuMKnupaHe.

Lv Lai saudzétu vidi, neizmetiet $o izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem (2012/19/ES). Vérsieties vietéjas varas iestadés, lai noskaidrotu, kur un ka tas nododams parstradei.

ET Keskkonda saate kaitsta nii, et ei kdrvalda seda toodet koos olmejaéatmetega (2012/19/EL). Nduandeid toote taaskasutusse votmise ja imbertéétiemispunktide kohta saate
asjaomaselt kohalikult asutuselt.

LT Saugokite aplinka: neiSmeskite $io produkto su buitinemis atliekomis (2012/19/ES). Patarimy, kaip ir kur rasiuoti Siuksles, teiraukités vietos valdzios jstaigose.

TR Bu Urind, evsel atiklarla birlikte atmayarak cevreyi koruyun (2012/19/EU). Geri déntsum tavsiyeleri ve tesisler hakkinda bilgi igin yerel yonetimle iletisim kurun.
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ID Jagalah lingkungan dengan tidak membuang produk ini bersama sampah rumah tangga Anda (2012/19/EU). Periksa peraturan pemerintah setempat tentang saran dan fasilitas
daur ulang.

MS Lindungi persekitaran dengan tidak melupuskan produk ini bersama dengan sisa isi rumah anda (2012/19/EU).Rujuk pihak berkuasa tempatan anda bagi nasihat dan

kemudahan kitar semula.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm to your body.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses an can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en

compromettre le fonctionnement.

EN

The normal function of the product may be disturbed by
strong electromagnetic interference. If so, simply reset the
product to resume normal operation.

DE

Die normale Funktion des Produkts kann durch
elektromagnetische Interferenzen beeintréchtigt werden.
Sollte dies der Fall sein, setzen Sie das Produkt zurick,
damit es seinen normalen Betrieb wieder aufnimmt.

FR

Le fonctionnement normal du produit peut étre perturbé par
une interférence électromagnétique. Il suffit dans ce cas de
réinitialiser le produit pour qu'il fonctionne a nouveau
normalement.

IT

Il normale funzionamento del prodotto potrebbe essere
disturbato da forti interferenze elettromagnetiche. In questo
caso, resettare il prodotto per ripristinare il normale
funzionamento.

NL

Het normaal functioneren van het product kan worden
verstoord door sterke elektromagnetische interferentie. In
dat geval kunt u het product eenvoudig resetten om het
weer normaal te laten werken.

ES

Las interferencias electromagnéticas intensas pueden alterar
el funcionamiento normal del producto. Si es asi, restablezca
el producto y contintie uséandolo normalmente.

DA

Produktets normale funktion kan forstyrres af steerk
elektromagnetisk interferens. Hvis det forekommer, skal
produktet nulstilles for at genoptage normal drift.

IS

Edlileg starfsemi voérunnar geeti truflast ef han verdur fyrir
sterkum rafsegultruflunum. I slikum tilvikum parf adeins ad
endurstilla véruna til ad hun geti aftur virkad rétt.

FI

Vahva séhkdmagneettinen héirié voi vaikuttaa tuotteen
normaaliin toimintaan. Jos nain kay, palauta toiminto, jolloin se
kéynnistyy uudelleen.

sV

Produktens normala funktion kan paverkas av stark
elektromagnetisk storning. Starta i sa fall om produkten for
att aterstalla den.

NO

Produktets normale funksjon kan pavirkes av sterk
elektromagnetisk interferens. Nullstill i sa fall produktet pa
nytt for & gjenoppta normal drift.

PT

O funcionamento normal do produto pode ser perturbado
por forte interferéncia eletromagnética. Se tal acontecer,
volte simplesmente a reiniciar o produto para retomar o
funcionamento normal.

EL

H @uolooyikr AelToupyia Tou TTPOTIOVTOG UITOPE( VA EMMPEACTE] Ao
10XUPEG NAEKTPOAYVNTIKEG TTAPEPUPRONEG. EQv oupBei kATt TéTolo,
AMAWG EKTENEDTE EMAVAPOPA OTO TIPOIOV YIA VA AVAKTHAOEL TN
(PUGIONOYIK TOU AerToupyia.

JA
HMDEBGHEEDENBHTSIC IO THEENDIHEL LY
%Y, 3@;5&%@& HEEVLY N TBIETERDEFIC
RYEY,

ZH
SRR T AT RES M= RV IE R IhEE. WRE
WMXFIER, BERB~RAREIEREIIEE.

KO

o

B ZRlut QYO R ola HYHOI AE B0 YoHS
2 QIALICL MBS £713151 HYHOR Ms0l & £
Ict

lid

I3
I}

n
> mjo J&

;O

RU

Ha HOpManbHYyo pa60Ty Mn3pennA MOryT OKasbiBaTb BAMAHNE
CUNbHbIE ANEKTPOMAarHTHbIE MOMEXN. Ecnu ato NPONCXOANT,
NpPOCTO npoussepnTe C6pOC, YTOObI BOCCTAHOBUTH
HOpManbHyt pa60Ty n3pnenuAa.

PL

Silne zaktdcenia elektromagnetyczne moga zaburzy¢
dziatanie produktu. W takim przypadku zaleca sie
zresetowanie produktu w celu przywrécenia jego normalnego
dziatania.

cz

Normalni funkce vyrobku muze byt narusena silnym
elektromagnetickym polem. Pokud se tak stane, nastavte
vyrobek znovu do normalni funkce.

SK

Normaélne fungovanie vyrobku méze narusit silné
elektromagnetické pole. Ak sa tak stane, vyrobok
restartujte, aby ste obnovili zékladné nastavenie.

HU

A termék normal mikodésében az erés elektromagneses
interferencia zavarokat okozhat. Ha ez eléfordul, egyszertien
dllitsa alaphelyzetbe a terméket, hogy visszaalljon

a normal mikodés.

UA

HopmanbHoMy ¢yHKLIIOHYBaHHIO BUPOOY MOXYTb 3aBaxaTut
NOTYXHi €NeKTPOMarHiTHI nepelkoam. AKLIO Le TpannAETLCA,
NPOCTO BUKOHANTE CKUAAHHH, LoD BIAHOBUTU HOPManbHy
poboTy BrpoBy.

HR

Uobicajeni rad proizvoda mogu omesti snazne
elektromagnetske smetnje. U tom slucaju za nastavak
normalnog rada jednostavno resetirajte proizvod.

SR

Jake eneKTpomarHeTHe CMeTHe Mory Aa omeTajy HOopManaH
Pan nponssopa. Y Tom cr\y'-lajy MOHOBO MNMOKPEHUTE MPON3BOA
Aa BucTe HacTaBUnm HopManaH paa.

MK

HopManHoTO GyHKLIMOHMPatbe Ha NPON3BOAOT MOXE Aa
61ae NonpeyeHo oA CUNHOTO ENEKTPOMArHeTHO BAMjaHue.
[OKONKY € Taka, caMo peceTupajTe ro 3a Aa NPOAONXU CO
HOpPManHoTo paboTetse.

SL

Obicajno delovanje izdelka lahko zmotijo mo¢ne
elektromagnetne motnje. Ce se to zgodi, izdelek
ponastavite, da bo zacel spet delovati kot obi¢ajno.

RO
Functionarea normala a produsului poate fi perturbata de
interferentele electromagnetice puternice. Intr-un astfel de

caz, resetati produsul pentru a se relua functionarea normala.

BG

HopmanHaTa paboTa Ha NpoaykTa Moxe Aa 6bae HapylweHa
NPV Hanvume Ha CUNHU eNeKTPOMarHUTHU CMyLLeHuA. B
TaKbB CNyuait HynvpaiTe NPoAyKTa, 3a Aa Bb3CTaHOBUTE
HopMmanHaTa My paboTa.

Lv

Produkta pareizu darbibu var ietekmét spécigi
elektromagnétiski traucéjumi. Ja ta notiek, vienkarsi
atiestatiet produktu, lai atjaunotu pareizu ta darbibu.

ET

Toote tavaparast to6tamist voib segada tugev
elektromagnetiline haire. Sellises olukorras lilitage toode
tavapérase t66 taastamiseks lihtsalt vélja ja siis uuesti sisse.

LT

Jprastas produkto funkcijas gali trikdyti stipras
elektromagnetiniai trukdziai. Tokiu atveju paméginkite iSjungti
ir vél jjungti produkta, kad atsinauijinty jprastos funkcijos.

TR
Guclu bir elektromanyetik parazit trinin calismasini etkileyebilir.
Bu durumda, normal ¢alismayi strdiirmek icin Grtnd sifirlayin.
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ID

Fungsi normal produk ini dapat terganggu oleh gelombang
elektromagnetik yang kuat. Jika demikian, cukup atur ulang
produk untuk mengembalikan operasi yang normal.

Ms

Fungsi normal produk mungkin terganggu akibat gangguan
elektromagnet yang kuat. Jika demikian, cuma setkan semula
produk untuk meneruskan operasi normal.
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